Regeln fur das Zusammenleben
www.bern.ch/themen/abfall/entsorgungskalender
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Abfall im offiziellen
blauen Abfallsack bis
7 Uhr bereitstellen

Mettere i rifiuti nel sac-
co ufficiale blu in strada
entro le ore 7

Mbani té gatshém pleh-
rat né gesen e plehrave
zyrtar me ngjyré blu deri
né orén 7

Deposite o lixo dentro
do saco de lixo azul
oficial até as 7h
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Abfall gehort nicht in
die Toilette

[l gabinetto non e fatto
per i rifiuti, non gettateli
nel water

Plehrat nuk hidhen né
tualet

Né&o deite lixo na sanita
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Abfall trennen, Papier,
Glas, Grinabfalle, usw.

Raccolta differenziata:
carta, vetro, scarti vege-
tali, etc.

Selektoni plehrat: Letér,
xham, mbeturina jeshile
etj.

Recicle: papel, vidro,
lixo organico, etc
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Sonderabfalle separat
entsorgen (siehe Abfall-
kalender)

Smaltire separatamente
i rifiuti speciali (vedi
calendario per I'elimina-
zione dei rifiuti)

Plehrat e vecanta duhet
té hidhen té vecuara
(shihni kalendarin e
plehrave)

Recicle o lixo especial
separadamente
(consulte o calendario
de reciclagem)
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Entsorgungsstellen nur

zu vorgegebenen Zeiten
benltzen (siehe Abfall-

kalender)

Utilizzare i posti di rac-
colta differenziata solo
durante il orario indicato

Pérdorni vendet e hed-
hjes sé€ plehrave vetém
né oraret e pércaktuara

Utilize os contentores
de reciclagem nos
horarios indicados
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Reden Sie miteinander
und vemeiden Sie Miss-
verstandnisse

Parlate tra di voi ed
evitate malintesi

Flisni me njéri —
tjetrin dhe ménjanoni
kegkuptimet

Falem um com o outro e
evitem mal entendidos
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Nehmen Sie allgemein
Rucksicht. Ruhezeiten
12-13 Uhr und 22-7 Uhr,
sonntags ganzer Tag

Rispettate le ore di riposo,
feriali ore 12-13 e 22-7,
festivi 24 su 24

Kini né vémendje oraret e
getésisé. Oraret e geté-

sisé:12-13h dhe 22-07h.

Té dielave teré diten

Tenha consideracao pelos
outros. Horarios de des-
canso: 12-13h, 22-7 e
Domingos
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Waschmaschine und
Waschkiche sauber
hinterlassen

Lasciare pulita lavatrice
e lavanderia

Léreni té pastér lava-
tricen dhe ambientin e
larjes

Deixe limpas a maquina
de lavar roupa e a lavan-
daria
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Treppenhaus sauber
halten

Tenere pulito il accesso
comune al appartamento

Mbani té pastra shkallét

Mantenha as escadas
limpas
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3 x taglich 5 Minuten
Fenster 6ffnen

Aprire le finestre 3 volte
al giorno per 5 minuti

3x né dité hapni dritaren
pér 5 minuta

Abra as janelas durante
5 minutos 3 vezes por
dia
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